COPYRIGHT © Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd.. ALL RIGHTS
RESERVED.

Any and all information, including, among others, wordings, pictures,
graphs are the properties of Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd.
(hereinafter referred to as “EZVIZ"). This user manual (hereinafter
referred to as “the Manual”) cannot be reproduced, changed, translated,
or distributed, partially or wholly, by any means, without the prior
written permission of EZVIZ. Unless otherwise stipulated, EZVIZ does
not make any warranties, guarantees or representations, express or
implied, regarding to the Manual.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the product.
Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for
description and explanation only. The information contained in the
Manual is subject to change, without notice, due to firmware updates
or other reasons. Please find the latest version in the ezviz ™ website
(http://www.ezvizlife.com).

Revision Record

New release — January, 2019

Trademarks Acknowledgement

Ezviz ", -’é“' ™ and other EZVIZ's trademarks and logos are the
properties of EZVIZ in various jurisdictions. Other trademarks and
logos mentioned below are the properties of their respective owners.
Legal Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE
PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND
FIRMWARE, IS PROVIDED “AS IS”, WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND
EZVIZ MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND NON-INFRINGEMENT OF
THIRD PARTY. IN NO EVENT WILL EZVIZ, ITS DIRECTORS, OFFICERS,
EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING,
AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS,
BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION,
IN CONNECTION WITH THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF EZVIZ



HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO
EVENT SHALL EZVIZ'S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED
THE ORIGINAL PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT.

EZVIZ DOES NOT UNDERTAKE ANY LIABILITY FOR PERSONAL INJURY
OR PROPERTY DAMAGE AS THE RESULT OF PRODUCT INTERRUPTION
OR SERVICE TERMINATION CAUSED BY: A) IMPROPER INSTALLATION
OR USAGE OTHER THAN AS REQUESTED; B) THE PROTECTION OF
NATIONAL OR PUBLIC INTERESTS; C) FORCE MAJEURE; D) YOURSELF
OR THE THIRD PARTY, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, USING ANY
THIRD PARTY’S PRODUCTS, SOFTWARE, APPLICATIONS, AND AMONG
OTHERS.

REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF
PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ SHALL NOT
TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY
LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK,
HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OROTHER INTERNET SECURITY
RISKS; HOWEVER, EZVIZ WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT
IF REQUIRED.SURVEILLANCE LAWS AND DATA PROTECTION LAWS
VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS IN
YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO
ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW.
EZVIZ SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS
USED WITH ILLEGITIMATE PURPOSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE
APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.



Konfiguracja

Krok 1 Wtaczanie
Podtacz kamere do gniazda sieci elektrycznej, uzywajac
zasilacza, jak pokazano ponizej.

Gniazdo sieci
elektrycznej

U

Zasilacz

Krok 2 Konfiguracja kamery
1. Utworz konto uzytkownika
- Potacz telefon komérkowy z siecig Wi-Fi.
- Pobierz izainstaluj aplikacje EZVIZ, wyszukujac ,EZVIZ”
w witrynie App Store lub Google Play™.
- Uruchom aplikacje izarejestruj swoje konto uzytkownika
EZVIZ przy uzyciu kreatora startowego.

)
2. Dodaj kamere do aplikacji EZVIZ &
- Zaloguj sie w aplikacji EZVIZ.
- Naekranie gtéwnym aplikacji EZVIZ naciénij przycisk ,+
znajdujacy sie w prawym goérnym rogu, aby przej$¢ do okna
skanowania kodu QR.

"




-Zeskanuj kod QR znajdujacy sig na korpusie kamery.

-Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w kreatorze
aplikacji EZVIZ, aby zakoriczy¢ konfiguracje Wi-Fi.

Mozna tez wybra¢ potaczenie przewodowe.
-Potacz kamere z routerem przewodem sieciowym.
-Dodaj kamere do aplikacji EZVIZ, skanujac jej kod QR.

Przewéd
sieciowy

+ Jezeli dodawanie kamer lub ustanawianie potgczenia zsiecig Wi-Fi
nie powiedzie sie, nacisnij przycisk resetowania i przytrzymaj go przez pig¢
sekund.

+ Aby skonfigurowa¢ sie¢ Wi-Fi, upewnij sie, ze telefon jest potaczony
z siecig Wi-Fi routera w pasmie 2,4 GHz.




Krok 3 Instalacja kamery
Kamere mozna zamontowac na $cianie lub na suficie.
” + Nalezy upewnic sig, ze powierzchnia montazowa jest przystosowana
do obcigzenia trzykrotnie wiekszego niz cigzar kamery.
+ Zalecana wysokos¢ instalacji: 3 m.

1 Zainstaluj kamere
-Umies¢ szablon otworéw w miejscu, w ktérym kamera zostanie
zainstalowana.
-(Tylko $ciany/sufity cementowe) Wywier¢ otwory zgodnie
z szablonem i umie$¢ w nich trzy kotki rozporowe na wkrety.
-Przymocuj podstawe kamery trzema metalowymi wkretami
zgodnie z szablonem.

b i
Kotek rozporowy  Wkrety metalowe

2 Wyreguluj kat monitorowania
-Poluzuj $rube regulacyjna.
- Dostosuj kat monitorowania tak, aby obja¢ docelowy obszar.
-Po prawidtowym ustawieniu kamery dokre¢ srube regulacyjna.

0 Upewnij sig, ze gniazdo karty microSD jest skierowane w dét.
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3 Instalacja zestawu uszczelniajagcego (opcjonalnie)

a Jezeli kamera zostanie zainstalowana na zewnatrz budynku lub w wilgotnym
pomieszczeniu, nalezy uzy¢ zestawu uszczelniajgcego.

-Umies$¢ uszczelke w ztgczu sieciowym kamery.

Ztacze sieciowe  Uszczelka
:@ <=

-Przet6z wtyk A przewodu sieciowego przez nakretke, uszczelke
i kotpak.

A Nakretka Uszczelka Kotpak B

-Dokre¢ nakretke i kotpak.




A Nakretka Kotpak B
T ] mr
-Umies¢é wtyk A w ztgczu sieciowym kamery i dokre¢ nakretke.
Ztacze sieciowe A

—u{ Efl« €[d

-Podtgcz wtyk B do ztgcza LAN routera.

0] == Router

Dodatek

Zawartos¢ zestawu

Kamera internetowa x1 Zasilacz x1 Informacje dotyczace
przepiséw x1
0 I
Q !\% o9
@
Szablon Zestaw Zestaw Skrécona instrukcja
montazowy x1 wkretéw x1  uszczelek x1 obstugi x1



Podstawowe informacje

- Mikrofon
- Gniazdo karty microSD

oo PrzyC|sk resetowania

-~ Gtosnik

BI-~Zlgcze sieciowe

--—~Zlacze zasilania

Nazwa
Wskaznik

Opis

+ Wigczony (czerwony): kamera jest uruchamiana.

+ Miga powoli (czerwony): ustanowienie potgczenia
Wi-Fi nie powiodto sie.

+ Miga szybko (czerwony): btad kamery (np. btad karty
microSD).

+ Wigczony (niebieski): przegladanie lub odtwarzanie
nagran wideo w aplikacji EZVIZ.

+ Miga szybko (niebieski): kamera jest gotowa
do ustanowienia potaczenia Wi-Fi.

+ Miga powoli (niebieski): kamera dziata prawidtowo.

Karta microSD Sprzedawana osobno. Po wtfozeniu karty microSD

Przycisk
resetowania

zainicjuj ja w aplikacji EZVIZ, aby umozliwi¢ zapisywanie
plikéw wideo na karcie microSD.
Podczas dziatania kamery nacis$nij przycisk resetowania
i przytrzymaj go przez pie¢ sekund. Spowoduje to
ponowne uruchomienie kamery i przywrécenie wszystkich
domysInych parametréw kamery.




Rozwigzywanie problemoéw

P.

Komunikat ,The device is offline” (Urzadzenie w trybie
offline) lub ,The device is not registered” (Urzadzenie nie jest
zarejestrowane) pojawia sie po dodaniu kamery przy uzyciu
aplikacji EZVIZ.

1. Upewnij sig, zesie¢, doktérej kamera jest podtaczona,
funkcjonuje prawidtowo, a funkcja DHCP routera jest wiaczona.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania przez pie¢ sekund,
jezeli parametry sieci zostaty zmienione recznie.

Jak uzy¢ karty microSD jako magazynu lokalnego?

1. Upewnij sie, ze karta microSD jest zainstalowana, a kamera
zostata dodana do twojego konta EZVIZ. Zaloguj sie w aplikacji
EZVIZ, wyswietl okno ,Device Details” (Szczeg6ty urzadzenia).
Jezeli pojawi sie przycisk ,Initialize Storage Card” (Zainicjuj
karte pamigci), musisz zainicjowac karte microSD.

2. Domyslnie wtaczone jest nagrywanie nakarcie microSD
zdarzen zwigzanych z detekcja ruchu.

Dlaczego lampa jest wigczona, mimo ze $wiatto otoczenia jest

wystarczajaco jasne?

Urzadzenie moze aktywowaé mechanizm zabezpieczajacy, ktéry

jest wylaczany automatycznie po jednej godzinie. Aby wytaczy¢

go samodzielnie, w aplikacji naci$nij pozycje ,Black/White

Night Vision” (Noktowizja czarno-biata) lub ,Smart Night Vision”

(Noktowizja inteligentna).

NARAZENIE NA FALE RADIOWE

Pasma czestotliwosci i dopuszczalne warto$ci graniczne znamionowej
mocy promieniowanej (transmisja i/lub przewodzenie) tego urzadzenia
radiowego sg nastepujace:

Pasmo Wi-Fi 2,4 GHz
Czestotliwos¢ 0d 2,412 GHz do 2,472 GHz
Moc promieniowana (EIRP) 60 mW

o Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skorzystaj z witryny www.ezviz.eu.
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